SIGLE XIX.

PALMA DE MALLORCA.

L” IGNORANCIA

REVISTA CRONICA

ORGA Y XEREMIES D’ UNA SQCIEDAT DE MALLORQUINS.

2 céntims.
212»

A Palma, cada nttmero. ...
Fora de Palma »
Numeros atrassats »

Sonard cada dissapts, si & vént 4 sa fanta.

S’ envian ¢s numeros a domicili, tant &
dins Ciutat com a4 seés Viles, pagant per
adelantat a s’"Admnistracio (Cadena de Cort
n.e [1), 1 pesseta a conta de 16 numeros.

UNA LLIMOSNA.

I.

Es fél que vatx a contd, succehi no
fa molts d’afis 4 una ciutat, y encara
n’hi ha que coneguéran es protagonista
4’ aquesta historia.

En Juan, era un atlot de quinze afis,
qu’ havia quedat sense pare ni mare, y
cdm no tenia ningt, ni rés per viure,
es véya obligat & demand llimosna, pero
no era d’aquells vagos y malfanés, que
tot lo dia fan es gandal y vayveretjan,
y ademés tenia un caracle molt actiu y
diligerit, per axd no li agradava dema-
narné y s’ enginava axi com poria. Un
dia, ja per necessidat, va and & una bo-
tiga a capla. y li sorli un sefi¢ jove que
1i digué:

—Perqué no fas feyna? ;Un atlot
cdm ti no esta empagahit de demand
Hlimosna?

—>Si, sefio, y moll; (respongué¢ En
Juan); perd no ténch allre remey.

—iQue vols di? ;No {éns alire remey?
&Y que no téns.....7

—Seiid, no ténch ofici ni benefici.

—Enjinet.

—Si lengués qualque recurs, ja me
enjifiaria, pero no ténch ni ur céntim.

—; Vol di estds p’es doblés?

—¢Y perque vol qu’ estiga?

Es sefié que li conegué es cardcle, va
tréure un duro de sa butxaca y li digué:

-—Jas: vat’aqui axo; fé'n lo que’n vul-
gues; va & parti ganancies; en esld rich
torna y treurem contes.

En Juan li dond les gracies, y s'en
and més content qu’ un Pasco; pensa
que pensa, per veure com millo aprofi-
taria aquells doblés, quant el tragué de
ses séues cavilacions es crit d’una dona
que déya:

—;Qui 'n v0l compra aquest pollastre?

—J0, (digué En Juan), si mos avenim
des preu.

—No val ménos de quatre peseles.

—Si’l me donau per tres, es pollastre
€s méu.

—Ydo, vall"aqui.

Pagd, y ja's partit cap a Plassa, per
veure si 'l vendria més ca; s’ hi acosta-
ren compradés, perd es gall era inglés
y era més bo per bréga que per un ros-
tit: a la fi dos homos, d aquells que de-
vegades acompahian un ca de bou, y los
agrada axo de bhrégues, 1'afindren y ley
compraren per un duro.

En Juan s’en and a fora porla, a veu-
re si trobaria qualque cosa amb que f¢é
doblés, y per un cami va veure bran-
ques escampades y n’ arribd a fé un feix
que casi no 1 poria du; el dugué a ven-
dre, y prést trobd comprado.

Passa témps y cada dia, ¢ venia mis-
tos, 6 un’alira cosa amb que tréya uns
quants reals. Poch li bastava per menja,
y de cada dia gananciava, fins qu'arriba
a teni un petit capital.

Un dia, cercant lleha, el va veure
I'amo d’una possessié veynada a n’es
camf, y li demand si la ¢’ en duya per
vendre.

—5i, 1"amo, (digué ¢ll), jo visch
d'aquesta mica de llena que trob per
aqui.

—Ydo, ;veus aquell pina? veshi y sa
que trobards p’en térra, aplegsle, jo
la 't regal.

—~(rracies, I"amo.

—Ax0 no es cosa. Tan maleix se
pérd; en haverné mes(é, torna.

—Adios, y gracies.

—Adios.

S’en and; carrega de llefia, y s’en
torna a Ciutat; quant va essé prop, va
trobd un remoli de gént, s’ hi acosla
per veure qu’era, y va essé un ase ma-
gre y véy que’l venfan y en demanavan
vayt duros.

Ell quant heu senti, pensa que 1i con-
venfa comprarl6 per tragind sa llefia; fé
tracto amb so vened6, y compra s’ ase;
déxa es feix alld en térra y parti de-
pressa a cerca es doblés. Amb un ins-
tant torna essé a n’es remoli, pagd s’ase,
y carregantli es feix s’en ana, com de
costum a vendrerld.

Cada dia féya lo mateix, y & poch, a
poch, va arreplegé un capital, qu’enca-
ra que petit, li bastava per consegui lo
que fdya témps pensava.

Iis véspres anava a escodla y aprengué
d’ escriure y contes; quant ja 'n va sébre
bé; pogué consegui es séu objecte que
era d’anarsen a América per acabi de £é
sa séua fortuna. Agrahit a ’amo que li
dava sa llefia li regald s’ ase, arregla
uns quants trastets, y un vespre deya
adios & sa séua térra, assegul demunt
sa barandilla d"un barco, (ue comensa-
va a camind, mogut per s’oratge fresch y
dols d’una nit clara, amb el cel estrellat.

II.

Ara, podria conta tol lo que li suc-
cehi amb sos vinl y cinch ads qu”hey
esligné, perd sols diré que després de
have passat un bon viatge, desembarca;
y es cap d’uns quants dies ja estava
per dependent a un magatzem de robes;
passats uns quants afis, posa una botiga
per conta séu que li and de lo millo;
tant bé, que quant va fé es vinty cinch
afis qu’ hey era, tenia un capital d' uns
dos millons. Determina torna a sa séua
terra per casarsé y viure descansat, dis-
frutant de sa riquesa qu’ havia guanada
amb sa sué des séu front. Arregla es
negocis y parti, encara que de venguda
no li ana tant bé com d’ anada, perque
an temporal per poch dugué En Juan y
sa séua riquesa a veure quina vida y
costums ténen es pexos p'es fondo de
aquells mars inmeéns habilats per mons-
truos que tal vegada s’ homo desconeix;
pero, derrera una tempestat vé una ho-_
nansa; la mé s’ aquield, y seguiran es
viatge amb bon témps, fins qu'En Juan
arriba de nou a sa séua patria quo’ havia
dexada essent pobre y que tornava &
veure essent rich.

ITI.

Arribd, y lo primé que fé quant va
havé desembarcat, va essd ana a n'es
carré ahont 1i havian fét sa llimosna y
encara trobd sa matexa casa. Entrd per
endins y sorti un sefi6 molt jove; amb
sa fisonomia conegué que no era es qui'l
havia protegit y demand si n'hi havia
altre.

—Hey ha monpare, (respongué es
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joveg; perd, amb sa séua edat, ja no es
cuyda de sa botiga; si se li ofereix rés...

—=Si no es incomodarld, voldria parla
amb éll. ‘

—Amb molt de gust; fassa favo de
pujé amb mi. .

Y el f6 puja @ n’es primé pis d’ una
entrada des costat de sa botiga, ahont
trobd un se¢ ja d’edat, y li digué, des-
prés de ses cerimonies de costum:

—Vénch per pagarli un déute que
iénch pendent amb vost8, ja fa témps.

—Jo no record, (digué es véy), que
ningt me dega rés.

—;3No s’ en recorda? Hey pens bé.

—Que vél que 1i diga. No m’en re-
cord.

—;No es recorda d’ un atlot, que ven-
gué a demanarli llimosna, ara fa trenta
ais?

—No 'u ténch present.

—3;Que vosté li dond un duro, di-
guentli qu’ anava & parti ganancies?

—Té rahd, ara me passa per s’ espé-
cie que fa molt de iémps que vengué
un- atlot y em digué que no tenia ofici
ni benefici.

—Axd mateix. S’atlot som un servi-
do: ara vénch per entregarli sa milat
des capital qu’ he arreplegat amb sa 1li-
mosna que vosté em va fé.

—No seiid, jo no vuy rés; si li vatx
di qu’ anava & parti-ganancies, va essé
perque m’agradd es séu cardcte actiu,
y perque s’ enjinas.

. —Ax0 no es méu, voste en disponga,

—Jb, gracies & Déu, eslich bastant
acomodat y no ténch mesté rés. No heu
vuy.
%‘,n Juan, 6 Don Juan, (qu’ara ja ley
poren df) volia que per forsa heu pren-
gués, perd de cap manera heu volgué;
y agrahit, li £ conexa sa familia qu’era
sa dona, dues fiyes y es fiy, qu’estava
a sa botiga, diguentli que’l volian teni
d dind amb élls; que senalas dia. Ell
aceptd, y es dia convengut féran un
dina que, com sdlen di, s’olla gran ané
dins sa petita.

Quant varen havé acabat, regalé a ses
fiyes dos adrésos de brillants un a ca-
dascuna, y un relldtge & n’es fiy, que

entre tot valia casi es mill6 de duros. |

iJa hey devian estd contentes ses fiyes!
Si; y encara hey estigué més sa majo
perque tant li agrada que le demand per
casd; ley concediren y visqueren ale-
gres y contents tota sa vida.

1v.

En aquest mon, es caricte es lo que
fa ses persones, y un homo no ha d’essé
aturat ni ha d’estd empagahit de fé
feyna, %erqu’ella es santa y assanta.
‘Tampoch 8" ha d’olvidd des qui I’ han
protegit, siné que cdm mill6 puga y sa-

iga els ba d’ agrahi es beneficis que li
- han fét, perque axi tothom 1’ estimara y

1i voldra bé.

GLOSES

REPLEGADES P EL TERME DE LLUCHMAJ(’J.

Jo no som anat A escola
Ni he estudiat de moral;
T qu’ests un bon manestral
/Com no fis una destral
Que tay llefia tota sola?

Un floch duch & sa guitéera,
Un floeh de guatre colds:
Es vermey demostra guiria,
Es blau que n" estich jalds,
Es négre fosca & sa térra
Y es vért confiansa en vos.

30 I he festetjada Rosa,
i Sabeu qu’ estich d’ enrosat!
Un que’n tenia sembrat
En es corral, I’ he arrancat
Per no anvmend tal cdsa.

iPobre! jy festeljas seiids?
Per témps t’ en penadirds,
En que vengan dos en dos,
T fadrina romandris,
Y marmulada serds
D’ ets homos trabayudds.

Dijous era sa diada
Que jo havia de veni;
Y no vatx poré dormf
Perque vos ’via enganada,
Vos ja sabeu, estimada,
Qu’ 3 una persona llogada
L’amo es qui la fd mentf,
Y quant vdl no pot cumpli
Sa paraula que té dada.

;Que’t penses qu’ es mocadd
El duga per fantasia?
Jo’l duch perqu’ A sa camia
Des ¢dll m’hi manca es botd.

Si sa vostra gént sa quexa
Y no vol gue rall amb vos,
Més m’ estim, clavell hermés,
Menjd garrdves amb vos
Qu’ amb un altre pa de xexa.

En qu’ hey hagués de fondre cts dssos
J0 s’ amé no mudaré
Y quant privada estavé,
Per ralld amb ti sortiré
P’ es corral d p’es carré
Si no puch sencéra A trdssos.

JO no fas cis, estimada,
Qu’ amb altri eus devertiguen
Solament qu’amb mi penseu
§’ hira més acostumada.

Es vespres sou sa primera
Que vos dexau de segd;
Es demati sempre hey ha
Vétes & fil que nud
Sols per ess¢ sa derrera.

Sa primera sangrieta
Bona amé que 'm vareu d4

M’ haguéra volgut tornd
Sa punta de sa llanseta,
Sa tavayola y sa veta
Y es dits des civujia.

iJd ’s bona sbrt per un pobre
Su que’l mon i1 s0l dond:
Molta talent y pdch pa,
Molt de frét y pdca rdba,
Y quant sa rahd 1 sobra
Que sols no’l déxin parla!

A ton pare y & ta mare
La Hhona nit los vuy da,
Emperd i th estrella clara
Es bon dia per dema

ANA PER LELANA Y TORNA T0S.

Un sefi6 prengué p’es séu servici un
criat foravilé, y nota que quanl se pre-
sentava devant éll, no guardava aquelles

| regles d’urbanidat, que déu guarda sem-

pre s’ inferio devant des superio, falta
qu’es sefi6 disimuléa es primés dies, pen~
sant que seria efécte des poch roce que

| sens dupta havia tengut amb gént ben.

educada 0 sia de bons modals; y per lo
mateix pensd que poch a poch es cor-
retgiria aquell defecte, pues en tot lo
demés cumplia molt bé, es a di, qu’era
un bon criat.

Vengué es dia des Sant des seno, y
amb tal motiu, & ses hores de costum,
estava la casa de gom en gom de gént
qu’ anava a dond es hons dies a n’es
sefid, y per axd mateix es criat no feyva
alire cdsa que passd sa palangana des
coufils, sa des cuartos y sa des such
amb dues botelles, una amb anisat y
s'altre amb resolis de café; y dues tasses
ajagudes dins un plat qu’es bevedos
axacavan y éll les umplia, y tant prést
havia fétes aquestes tres voltes, sortia
amb una palanganeta de xigarros de papé.
(no importa di si eran de contrabaudo),
y sa copa des foch com es natural.

Totes aquestes operacions ¢ aquest
servici el feya divinament; perd amb
una llibertat que parexia tenia preten-
sions d’estd a s’altura de tols es sends
alla presents; mddo hastant impropi per
un criat.

Es sen¢ de la casa estava disgustat
ferm, de veure sa poca cortesia des criat,
pues irobava qu’alld tenia trasses de de-
sayre, y que de segl criticarian més a
éll que es criat, y per lo matex resolgué
donarli una llissé de bona criansa, en
preséncia de tots aquells sefiés; y en
efecte 1i digué:

—Bernat, jtu qu’ ignores qu’ un criat
es es més inferié de la casa, y que per
lo matex déu presentarsé com a tal, y
no des modo que ti heu fas, que pareix
que vulgues essé igual & jo y 4 tots els
qu’aqui veus? ;Que no saps que quant
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un inferié es troba en preséncia des su- |

perio, déu guarda sa millé compostura,
observant ses regles de bona urbanidat?
Vamos, respon.

En Bernat, qu’ allo no heu havia fét
amb malicia ninguna, siné perque tal
vegada no n’hi havia pus a sa carabassa,
guant se senti aquella calabruxada per
ses oreyes, vehent es séu amor propi
ferit devant tania de gént, pensé que sa
defensa era natural; y considerant qu’un
guant cau no li estd lletx aferrarsé alla
ahont arriba, contestd des modo siguent:

—Send; jo, devant tots aquesls sefiés
presents, li deman que 'm dispens "si
troba que m’ he excedit prenentmé una
llibertat que no’m pertoca, atésa sa méua
condicié d’ inferid; pues jo confés amb
sa majé franquesa, que no es estat amb
intencié de faltd & n’es respécte que
déu guarda un criat 6 inferid devant
qualsevol sefé 6 superid; perd com tols
fsabem que sa defénsa es malural, em
defensaré diguenlli & vostd: Que si’s
pares de familia volen qu’ets séus fiys
vajin p’ es bon cami, élls que donin es
bon exemple; y es sefids que se los pot
considera com a pares des poble, si volen
qu’ es qui no son sefiés guardin sa miilé
compostura devant élls, també es neces-
sari que donin es bon exemple en de-
vani; pues ni vosté, ni ningu des que
aqui m’escoltan, ignéran que sempre
s’ es vist que ses coues van derrera es
caps. JO prescindesch de que vostgs fas-
san més 6 ménos céas de noltros pobres,
pues ja se sap que quant enlran a una
casa pobre sols no se dignan di, Awve

"Maria, sin6 Uey!!! y que tuteljan qual-
que vegada amb sos qui podrian essd
S0S pares; perd axo es estat, es y serd.
Diré també que no hey cont amb aquests
moddos A lots ets sefids, perque sa majo-
ria se saben portd conforme y son dig-
nes de figura en sociedat; perd vosteé,
sefié méu, jper qu’es que quant va a
missa, essent axi qu’alld estda present
es Sefo de tots ets sefids, es Superid de
lols ets superids; per qu’es que vosts,
si se séu & un banch se pdsa amb una
cama demunt s’ altra, com si’s trobds a
dins un Casino, lo qual vosté no’u faria
si anés a fé visita & n’ es Governad¢; y
si’s que té a son costat es un altre seno,
tot es témps de sa Inissa estdn xep-a-xep?
4Y per que vosté y es qui son com vosté,
que ténen obligacié d’ estd més enterats
de ses bones regles de s’ urbanidat, no
les observan cdm se déu, quant estan
devant sa preséncia des Sefi$ de tots ets
sefios? ;Axd, que no son regles de bona
urbanidat? jAh!.... ;No veuen vostés,
que d’aquesta manera ensefian un mal
exemple a n’es pobres, y qu’aquests
vendra un dia que fardn lo que vostés
fan 6 pitjé, y que perdut es respécte alla
dedins més perdut estard a defora? Vosié
veu, amb axd que deix dit, que si som
musd] no’u som tot sdl. Y per ’vuy hasta
lo qu’ he dit, sefioret. '
Ux Roxpavg.

UN SOMIT INTERROMPUT.

Somiava que ' trobava
Enrevoltat de pins,
Y estasiat escoltava,
Es cantusa des grins..
SVU bai_\'. de jo corria,
Un petit torventet,
Y s™aygo ¢’ en anava
Cap & la mar tot dret.
Dues tortores cantavan
Dalses cansons ” amor,
Y des méu ¢o arrancavan
Suspirets de tristo.
—Perque serd, (me deya)
(Qu’aquets animalets,
Féran sa ména oreva,
Amb tan dolsos trinets?
JPerqu’ es que o escoltarlos,
Es méa ¢d se condol?
oY pergu’es que sestirlos,
Sa méaa dnima vol?
OQuaut pensant axd estava
Me vengué A despertd,
Sa somera, Na Blava
Que sc posk & brama.
Y axi, en Hoch de trobarms
Enrevoltat de pins;
Y axi, en lloch &’ escoltarme
Es cantusd des grins;
Y veure com corria,
Un petit torrentet;
Y veure si seguia,
Son curs al mar eap drety
Y de ses tortorctes,
Escolti es dols cantd;
Que’n cértes amoreles,
A mi em flyan pensd,
De cdp me despertava
Dins es mén it colgat;
Y tot perque Na Blava
Avia un pich bramat.

Pau Pire vy PrroL.

En prova de que tot muda, reparau
ignorants lectors, lo que passa avuy en
dia.

A s’estafa 1i diuen credit, a s’ Aipo-
cresta virtut, a s’orgull dignidat, a n’es
cinisme franquesa, a n’ es 70bos negocis,
a céris negdcis mairiménis, a sa desver-
gofie ingeéni, graciés a lo ridicul, & cérts

devertiments caridat, & n’ es desgavell

govérn, & n’ es viciosos honrats, a n’es
maniéfles mestres, & n’es ranoués homos
d’orde, y a n’es desenfrehiment llibertat.

Ax0 es lo que s’ usa per regla gene-
ral; perd no se pot di maldament sia ve,
perque també es moda no di la veritat y
embusteretja de paraula y per escrit; de
moddo que qualsevol cdsa sentigueu a
df, mentres qui heu diu no mostr sa
cara ben néta y ben rentada a sa llum
des sdl, posauhé en corantena y féys
cdm Sant Tomas.

!

Y valga per avis a tols es curls de

tey que 'n veure llibres ¢ diaris se pen-
san que canta s’ Evangeli. S’ esplét més
gros de tots es de mentides estampades.

X1 Priy.

FEREMIADES.

Don Mariano Canals, es nou Alcalde
de Ciatat ha enviat a sa redaccid de
L’ IexoraNcIA una carta molt atenta que
posa de maniiést sa consideraci6 que li
mereix sa prensa en general y mos fa
oferimenis que valen molt, y per los
quals aquesta redaccié li dona ses més
espresives gracies, y mos oferim en tot
y per tot & ajudarli d porta la creu dins
aquest carré de 1' Amargura amb que
ses circunstancies I’ han posat.

Déu 1i do acert y tino en tot.

»*
¥ %

El dimdni son es carabineros de de-
vora es Moll. ;Quina diriau que la fan
ara? Ydo, s’ enireténen a fé forats en es
torre6 de sa Llonja y hey afican esta-
quetes per penjarhi sa manta valen-
ciana.

Convé estarlos alérla que son capas-
sos es dia ménos pensat de pintarhi un
rellotge de sol d’aquells que sdlen pinta
per ses portes.

* #

Pagesos tots de sa nostra illa: en ques-
i de balls acalau empagabits es cap
devant es gaballins (gaballins los ho
diuen a n’es de Capdepera.) Diumenge

dia 10, féran segons coslum, una gran

fésta & Santa Rita y tol va ana en gran-
de; pero, fiets, quant foren en es ball,
per questioé de pich enire dos joves pu-

jaren sa derrera fins a -xexanla duros.

iMirau si hey estava ben alta! jQuantes
sanayes per guanarlos, y axo gu’hey ha
mal afy!

Per ventura sa musica los entusias-
mava, que per misica ténen molt bon
gusl; y per paga de dues n’ havian fet
una y ja 'u crech si hey tocavan fort, y
los feyan boté falagués.

Ballaren a la ciutadana y & la pagesa,
vol di aferrats y desferrats. Amollaren
fochs y bengales que per amuni que
aquells s’ en pujassen no varen esta tan
alts com hey eslava sa que balla sa der-
rera.

L
* %

Dimars passat & les ndu y mitja des
vespre, varen prende un grau susto es
veynats de sa fabrica de lcors qu’hey
ha a sa plassa de sa Porta de Santa Ca-
talina, y gracies a sa serenidat d’alguns
d’ ells, no hey hagué que lamentd des-
gracies personals ni materials. .

S’ abandono amb que se lenia, & n'es
veure sa xamangya de dita fibrica, dona

lloch & que sa sutja s inflaméds y s’ es~
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campas encdsa per ca's veynats, cre-
mant alguns objectes qu’ells se creyan
teni segus & dins ca-séua. ,

Quant es veynats se teméren des foch,
tocaren a sa fabrica y es ¢u' hey havia
dedins com que féssan es sord, tal ve-
gada no tenian sa clau perqu’ hey solen
quedd tancats es qui fan feyna es ves-
pre segons diuen.

Diuen també que si dita fabrica ha-
gués cuniplil ses ordes que t¢ de s’ Au-
toridat no haguéran pres es veynals es
susto que prenguéran; y no tanl sols
ax0, sind qu'aquests contan també que
son molts es vespres que no los dexa
dormi,_perque sa maquina anda lota sa
nit fént rendu y pudo devegades.

La veritat, lo qu'es mentres s’ Auto-
ridatl comport que dins Ciutat hey haja
fabriques tan incomodes com aquesta,
no arrendarem ses ganancies a ses ca-
ses d’aquella plassa, ni anirém a n’es
carré de Sant Lloréns & apagarmos sa
sed per pb de que s’aygo mos fussa mal.

*
* %

—Bon dia, Juana Maria; avuy feys
contes de passa per ca-téua per donarte
s’ enhorabona. Si, fieta; perque veus,
Juana Maria, quant me varen di qu’a
n’es téu homo 1" havian fét julge 6 cosa
des jutjat, en vatx teni molta d" alegria.
iQue no 'u creus?

—iJa’s de rahd qu’heu crech, Jua-
nayna! Axi mateix gracies; perd no es
vé que "hajan fét jutge. 1"han féL cosa
grossa des jutjal.

—Veus, Juana Maria, la verilat es
com s’ 0li que sempre sura; es poble
coneix ahont estd sa capacidal y es mé-
rit, y li sab fé justicia, donantli lo qu’es
mereix.

—Mira, Juanayna; jo 't diré que qunal-
que vegada es poble s'equivoca, y m’es-
plicaré: 6 es poble que L dius s’ es equi-
vocat ara, 0 se equivocd aquell vespre
que ta ja sabs y que jo sols no hey vol-
dria pensa.

—Bono, Juana Maria, també t'has de
fé es carrech de qu’alld no va essé altre
cdsa qu’ una erpansid ignocent d’ uns
quants joves de bon humo.

—>5i; ja’l me comanards molt en lor-
narlo veure. Y diguesmé, Juanayna,
parlem ara un pocl de ta: jqu'es vé
qu'a n’es téu marit 1" han fét de s"Ajun-
tament?

—iJa’s de rahé! iAx0 no vols, Juana
Maria? Y més et diré, que segons ténch
entés li donaran algun cérrech especial.

—Escolta, Juanayna; ;Que’t penses
si’l fardn sesid Secretari?

—Tant com axd no, Juana Maria;
perd pens que fardn moltet de cas d’ éll;
perqu’es homo que quant parla, es fa
escolta. Bé, Lt ja 'u sabs, y no es neces-
sari que jo hen diga.

iOh! {Juandtes! ;Juandtes! Qu’esta-
riam de bé si cada musol anas a jéure a
n es séu uyastre.
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Una floreta crexia,
A dins un jardi molt béll,
Entre sa rosa y es clavéll;
Y en mirarlé parexia
(ue tota s* cmpagahia;
Perd quant Ia vatx cuhi
Ni olov tengué de jasmi,
Ni de violeta modesta.....
iQuantes n’ hi ha que fan fésta
Avuy v en féran ahil....

B. S.

COVERBOS.

S’ altre dia que feya molta cald y que
casi tothom anava a bafarsé per teni
fresch el cOs. un mariné se despuyava
demunt es Moll y se tird a s’aygo; es
mateix instant arriba el Sen Tumeu de
Solle tot admirat de veure tants de bar-
cos, y quant vé aquell dins s’aygo que
surava, s’ hi tird de cap y boley, y com
no sabia nada comensa a fé es badagot.
Es mariné s’en va teme, el tragué y li
fé llansd s’aygo qu’havia beguda. y
quant hagué tornat en si el Sen Tumen
pégant un’ uyada de despréci & la ma,
digué:

—;Per la vera-cren! No creya jo ke
s aygo de Suytat fés parls y quarts.

*
* %

Un seiid molt lletrut, (manacori per
més seiies,) s’ apreciava d’ havé estudiat
Hati y créya sebrerné més que molts.
Un dia estant a sa misa quant comensa
s’ Iivangéli, va essé interrogat per sa
séua senora, que li digné:

~—Diguem ti..... iy qué vol di /n
diebus illis? .

—/Indie vol di les [ndies, (respongué
es sefd,) perd busillis..... no u sé.

Un homo petit y flach, disputava amb
un altre, gran y robust, sobre s’exce-
lencia de s’ estatura.

—Quant jo me moriré, (digué es pe-
lit,) bastardn quatre homos, per durmeé
a sa sepultura, pero quant {1 te moriras
jja’s de rahé qu’ hauran de fé dos viat-
ges!

Tn jove jalds, trobant & ca sa séua
atlbla a un homo véy, cregué seria al-
gun guerré, y en td de burla li pregunta
si sabia quina edat tenia.

—No ’u sé propiament, (li contesta es
véy), perod estich cért qu’es més véy un
ase a n’es vint ans qu un homo a n’es
xexanta.

PORROJ-FEYES.

SOLUCIONS A LO DES NUMERO PASSAT.

GEROGLIFICR.—Qu{ 0ol and en el Cél, ha de li-
mitd es séus vicis.
SEMBLANSES..—1. En que té tifol.

2. En gque ténen canons.

3. In que té banchs.

4. En gue dona molts de punig.
QUADRAT.....—Papa-Anem-Pepa-Amat.
PREGUNTES...—1. E8 d¢ barco.

2 Is ventre.

3. Un Teatro.

FUGA.....ooes —Qui no té delit no canta.
ENDEVINAYA..—Is foch.

GEROGLIFICH.

::“:__‘" I B e— B

NTA

UN AMICH MEU.
SEMBLANSES.

JEn que 8" assembla la mar i n”ets homog?

oY ses cadenes des presidaris & un pany?

<Y una Iglesia 3 una sabateria?

oY una casa de pagds A n’es Banch Balear?.
QUIDAM IGNARUS.
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QUADRAT DE PARAULES.

.

.

Ompli aquests pichs amb lletres que Ilegides
horizontal y verticalmeni, digan: sa 1.1 retxa,
una cosa ‘(fu, emplean es texidos: sa 23, lo (que
tothom vol; sa 8.2, un nom 4’ homo, y sa 43, es
nom en castelld d’una cosa que molt avorrexan
eS pagesos.

CoLnau CarLtt.

PREGUNTES.
4. ;Com porem matd y no 16 mal A ningi?
2. iQui es que té trompa y no la sana may?
3. ;Que pot esperd una famitia d’ un homo que
may s casa?
UN AMICH MEU.

FUGA DE CONSONANTS.

U .A AL A LB E EE EEEA

PEpP PEPET.

ENDEVINAYA.
Quin Hadre es que may I agafan
No té cames y sab corre,
Y quant roba molts s"amagan
Y lo qu’ ha robat heu dona?
FEROSTAS.

(Ses solucions dissapte qui oé si som vius.)

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Biél des Moli.—Gracies p’ es Porros-fuyes. En
fassa d’altres. 8’ article anird més tart un poch
corretgit « estil. ,

Quidam Ignarus.—FEs séu trabay es bo y ben
escrit pero no esta en to per L’ IGNORANCIA qu’ es
un periddich humoristich que se proposa corret-
gi lo dolent y no encensa ningti.
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